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Abstract

The Hague Book of Hours of Philip the Good, Duke of Burgundy (KB ms.76 F 2),
illuminated in grisaille by the workshop of Jean Le Tavernier and copied by the duke’s
secretary and scribe Jean Miélot ¢.1455, contains a miniature of the Baptism of Christ
that curiously illustrates a prayer of Thomas Aquinas. In an attempt to explain the
peculiar text-image combination, we compare the Hague Hours with two less well
known manuscripts in Philip the Good’s possession: the Tiny Prayer Book in Munich
(BSB cod.Gall.40) and a moral treatise in Paris (BnF Fr.12441), partially translated from
Latin and compiled with other texts in 1456 by Miélot and illustrated by the workshop
of Le Tavernier. A comparison of the Munich prayer book and the first fifty folios of the
Hague Hours reveals a nearly identical content of the two manuscripts, in text as well
as in iconographical program, and suggests that the image of the Baptism of Christ in
the Hague manuscript was copied from the Munich manuscript made a decade
earlier—or from another unlocated manuscript of an yet earlier date in which the choice
of the Baptism of Christ was originally made. Whereas a reading of successive miniatures
as a series implies that the image of Baptism of Christ, with Throne of Mercy preceeding
it and Saint Barbara near the Tower after it, is meant to represent the Trinity, the exact
nature of the image-text relationship still needs to be explained. The Parisian moral
treatise casts some light to the way in which Philip the Good used the prayer of Thomas
Aquinas. Placed at the very end of the manuscript, albeit without illustration, the
Aquinate’s prayer serves as a epilogue to a collection of moralities of living well and
dying well, and testifies to the importance it had in the duke’s private devotion.
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IN=TBERIE, BREHEDTAK 270 X 190 mm, 77 X MR 15, R—IHfW 20 17L& B5iE
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ToVAFEBREGOTWVWS (MR 1), &TAHN fol.27 h5idk. HES/ LI 7 XDEEHES
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DPNBDIE M AFIEXITF ) X~ DOFALDIFEEE DT B EVSIREDREDNEICHBDH
EWVWSHITDWTTH B,

3. NMMIIVHIEEER (7 1Yy TERRDWEHLNE ERENE
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F

F.
F.

e ENR\vREATOlicEEn, BERZLFAEY IO A) REL YO ADH

| Oroison de la Veronique. (T, eI v « Ib=27 1 )V=TOBF) (K1)
2 HEig (KM CHOEERXHET HAXEZIHIIL)
v BH L FTKREIHITILADHESL] « Oroison a saint Michiel. » “Obsecro te Domine Pater

spiritus angelice”

oviRELEL TEDHY ]
T v:RHLU TH25mbh SNz ) iz Lz LIcWBFICIEZ 5523 « Mémoire pour dire

quant on vuest cheminer ou partir d’aucuns lieu. »

.8: B L TLLRIC, ROEBHEPHBIGFADOBELNSHIIT 5L FICBRBNEX] «Ces

choses cy apres s'ensuient doivent estre dittes quant on commence a entrer en aucun voyage et a

l'issue d’'ung hostel d’une ville ou d'un lieu. »

10 iR (RBRERD) BH LU TEEBADHEES « Oroison nostre dame. » “Excellentissima et

gloriosissima atque sanctisissima virgo semper Maria mater Domini”

1 REL THTFIZE D THROEBANDWE LRSS « Cy apres s'ensieut une autre

moust devote oroison a nostre dame. »

v G GERD I YA YVELRD “0 gloriosa Domina que filium Dei portasti virgo peperisti

et virginali lacte virginaliter eum lactasti. ”

12 & ( B& ) “Sancta Maria mater Domini Nostri Jesu Christi dulcissima in manus
eusdem”
v B L TAMRITINY 22O DEBANDHFFHE] « Autre oroison de Nostre Dame contre les

temptations de la chair. »

N33R (BETHRA IR EHPITER) “Fluat stilla de mamilla gloriose semper Marie

virginis.”

3y iR (EECEMICATRRFICBREZRTOXRME RHL [MBAHOFERICIT 5fcdHD

#r#53] “De precor te Domina sanctissima per illam leticiam quam habuisti in illa nocte

14 fEiG (BEEREEE) “Veni, creator spiritus mentes tuorum visita imple superta gracia”
5y fEig (BEORE) RHL TUFICEET 2+ 7 AKX B5FE =185 « Cy apres sensieut

la psealme que fist Saint Anastaise evesque. » B277 2 <77 {52 “Quicumque vult salvus esse

ante omnia opus est ut teneat catholicam fidem”

A8 i (FUR DB REL TUTIKE MR - 7740 FADBZ LAHX «Cy

commence une tres devote oroison que saint Thomas d’Aquin disoit. » ~ “Concede michi
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Misericors Deus” (X 3)

v R (CERNILNSDEE) BHL TE/NILINS DX « Oroison de sainte Barbe. » “O
prudens et vigilans virgo qualis es cum sponso illo qui te elegit de mundo” [ Cantus ID
203987 =B A% ) F+DHEALAX]

20 e (BEEEIN\RDVESEHR] BELFZ 74 v TERL) REL T+FEEDEA
DL EEHBERGHEE] « Oroison moult devote a Nostre Seigneur pendant a sa croix. » (] 2)

Ff.20v : +=Z8#& “O crux gloriosa o crux adomiranda ---” [Cantus ID 004018]

21 fe (FURMER BHELU TUTICET7 VE)VLADMEVIE D KRS D ENDHEE S
% X J « Senseut une devote oroison a Nostre Seigneur que fist saint Anselme. » “Tres puissant
tres debonnaire tres chier tres doulx tres ame tres bel Jesu mon Dieu mon refuge”

21 iR (TIVY LAAED BRHEL THRSHAFEAIX - FU R MDESEBHEX] « Autre
oroison a Nostre Seigneur Jhesu Crist. » ~ “Sire Dieu, je tayme mais petit et tiedement, donne
moy le don de te amer plus et plus ardamment.”

L22v: RE L TRIBORBHZHIL LLRBOMBZHITT 2HOSHDENDHHE « Oroison a
Nostre Seigneur et faisant la cene avecque ses disciples ou il establi le saint sacrement de I
autel. »

23 H e (RB DB E) “Sauveur de noz ames doulx Jhesu et songneux phisicien qui si
angoisseusement suaz pour nous guarir qui tant”

L23v: BH L TUFICERRICESHEA TRITHEFE WV EEHEL CHER B « Cy apres
s’ensieut de ce mesmes a Nostre Seigneur Jhesu Crist une moult belle et tres devote oroison. »

24 F@miR (FY DY) “Mon sire, a ta pitie je rens grace, car tu ne m’as pas laissie
morir en pechie.”

C24v cfER (FURX MO RHEL TUNICERRGEERE 28153 « Cy apres s'ensieut de ce
meismes une devote oroison. »

25 18R (FEHAOSET FDRIOA IR - FUX M) BHLU TUTICERGEESDENDHE
X | "O pasteur, tres piteux ouquel est le tresor de sapience qui pour tes foles brebis te
donna a mort”

Ff.25v—26 B L T DUTICE#k D8R % % #7 #5 3 | « Cy apres sensieut de ce mesmes devote

oroison. » ¥z (F 1) X FD¥EFTE) “Haa mon sire, tres bel tres desirable mon Dieu ma vertu

mon firmament mon refuge mon delivreur”

F.26v : @ is (+FROETE) BRHL ESHAFEAIX - FU X MHEE+TFZRAIES | « Nostre

Seigneur Jhesu Crist porte sa pesante croix. » “O tres doulx Jhesu et tres bel duquel veoir sa

tres glorieuse face”

F.27rv : BHL MEIFEL T OB EBASEIEEHE/ LI T AKY 2000 FNFE & DA

BEHEASNS, RAHBULI) 71340 B> TRERITOSND, TOHRHEXITEIRN—
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RcL>TEN, HOEDEATIR + FURMHIFTFRETERNSNFcEDDHEETH S, |
« Quiconques dira ceste oroison a genoulx flechiez le pape Gregoire luy donne deux mil ans de
vray pardon. Et sa glorieuse vierge Marie luy donnera la mort par quarante jours devant. Et est
ceste oroison de Bede prestre. Et sont les sept paroles que Nostre Seigneur Jhesu Crist dist en I
arbre de la croix. »

F.27v: (¥ #) (EEA) “Domine Jhesu Criste qui septem verba die ultimo vite tue in cruce
pendens dixitsi”

F.29: RHEL IZOHBEXIMBEHRICESHAEATIX « F X MOREEDEERICEBZISZDICH
W Th B, Flcix#&E ] « Et est ceste oroison moult prouffitable a dire en quaresme pour la
souvenance de la passion de Jhesu Crist Nostre Seigneur. Autre oroison. » “Precor te piissime
Domine Jhesu Criste propter illam caritatem qua tu rex cesestis dum pendebas in cruce”

F.20v : #&ie (TFZERET)

F.30: REL TE—RESHDENDERL S « Autre oroison devote a Nostre Seigneur. »
“Domine Deus omnipotens pater et filius spiritus sanctus da michi famulo tuo. In victoriam
contra inimicos”

F.32:BHL TE5—RRODENDHEGE S5 « Autre oroison devote a Nostre Seigneur. »

F.32v:f@#e (F 1) X bDIEZE) “Mon seigneur et mon Dieu, se jay fait pechie et suis vers toy
coulpable, je ne peus toutefois onques”

F.33:#a (FURMDEE RHEL UTICESHDEDOZHOBNER, BASUTEIT30
HREIDEEHNMESN. 1370 EIERAIENIL « Cy s'ensieut une briefve meditation de la passion
Nostre Seigneur et chascune foiz que on la dist on geigne xxx jours de pardon et fut faitte I'an mil
fij. ¢. Ixx. »

F.33v : « Oratio affectuosa Cristi passionem meditantis. » “Imperator celestium / Infernorum
terrestrium / Deus et homo pariter”

F.35v : R L TUTICWE EBERG28N\DHE « Cy apres s'ensieut une oroison moult devote
a Dieu. »

F.36:#@#c (FU X PDOFRE  EEDRE REL [#%X] «Oroison » “Domine Deus
omnipotens pie et clemens patiens initis ac multum misericors”

F.37v: REL TRC#HEXD T = > X58ER ] « Oroison de ce mesmes en frangois. »

F.39v: Hie (R T#H B 4 J« 7 E) “Sensieut aucunes devotes oroisons exttraites du
psaultier que David disoit es tribulations”

F.4lv e (ST EHITTHRROEATHIFELFZELES 7 Uy TERY) BHL MER
DENIBZ BNEMHTES] « Oroison a dire devant le sacrement. » “Mon tres debonnaire et tout
puissant Dieu quant je desire et propose recevoir ton precieux corps”

F.43v i@ EEREHEBET S 7«0y TERLN) REL T1IX - F U MDOBFREFET S
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ICIE X % #r#3X « Oroison devote quant on recoit le corps de Jhesu Crist. » “Tout puissant et
misericors Dieu, je viens maintenant au saint sacrement”

F.44v g (IEDORITHZ 7« Vv TERL) (K6)

F.45: RBHEL TLTICESHDEDEHEZIFET DEDOWLEEHERE D1 « Sensieut une moult

devote oroison quant on a receu le corps de Nostre Seigneur. » “Je, povre pecheur rens graces

SIN YMIOYNY 38t IIiEE .

et loenges a ta superlative largesse mon tres doulx sauveur Jhesucrist”

F.45v  #&ic (REDOMCETEZFICANOTHE T« v TERLR)

F. 46 : “Salve, Regina misericordie vita dulcedo et spes nostra salve ad te clamamus exules
filii”

F.46v: fE#s (F U X ~DHFT5) “Quiconques dira tous les jours xv Pater Noster et xv Ave
Maria, il dira en ung an autant de fois Pater Noster et Ave Maria”

F.47v: CBEEX ) 7 EBIANXREERICE LIEERIG) “Sire Jhesucrist qui as prins ceste tres
sacree char ou ventre de la glorieuse vierge Marie et I'arbre de la croix pour le salut des
hommes.”

F.48: RHL TLTFICAKRD S 7 VB TEONIHEI « Sensieut ceste mesmes oroison faicte
en latin. » “Domine Jhesucriste qui hanc sanctissima carnem de gloriose virginis Marie utero
assumpsisti”

F.48v : fis (FEDQEZFFORI CHELNZ 71 Vv TERRY BEFITRDORT 1+ —XEEY
F—)> BHL FEEBADO#HEX]  « Oroison a Nostre Dame. » “Je te prie Dame sainte Marie
mere de Dieu tres plaine de pitie fille du souverain roy “

F.51v #ie IR+ X b ZRRO LIS 2 EEDER) BHEL I#7#532 « Oroison. » “O tres
enterine et pardurablement benoitte especiale et non comparable vierge mere de Dieu”

Ff.53a-53b : ZE

Ff. 54 T D BOEH DS, EFO/NERM (D v - Jb=271)V=T)

[&B&]

(iR 2] (71 Vv TERRDVWEBLNE EREE) DTV R M EEHDIEBR

8 | BEEE ? ROKE. REOMMBICERBOMF®RIR. JEICRERL 5 BOFEKFEOLER
£, 2 TOBEEDHE, SBEHDICIITEEMEYN, LI NEERLEEDER, Xt - /)
ice5E,.

RHE - BRRZHE. 379 %,

TE - BIGLATOL DR B TR - OASLTHL 121

IUF. 74 —7—2 3> - =7 " BFEXERE. ZEFXF DX o> 3FRBIEERE LR

ERT, BRIET ARV R * BMIENTVBREDAI A LA - TLSY MEDEDTH S, F

NLAE TOEENE EHEEDER] 1TKB,]
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Ff.1-3: 70Xk

F.

3v: (fEn) (FURNDEER

Ff. 4- : “Sallve sancta facies nostri redemptoris”
Ff. 8-19v : BaZL/&

T T ™M ™M ™M M T m M Tm m M

F.

F.10:3B7H BN RX 7747 (BBA>VY)
F.15v:8 A 29 B : #4LE I/ \x8E (FBA>7)
*BALEICT SV RIVDEADEEHG L ?

.22 (R) (RS OVZERATZAXRFEIATIL) (REAVEEENF 0) (AXEEZR LS

H35741)y TERBZL) “Obsecro te Domine Pater Spiritus angelice”

. 37v: « Cy doibvt on dire .xv. foys Ave Maria. Devote oroison Nostre Dame. »
.38 . (##ia) (ZRASHD) “O excellentissima et gloriosissima atque sanctissima Virgo”
421 (&iR) (BRI )P VESR) “O gloriosa Domina que filium Dei”

”

43v . (¥Rfs) (FFEE> “Sancta Maria mater Domini nostri Jhesu Crishi dulcesissima in manus
45v : « Aultre que oroison de Nostre Dame contre les tempations de la char. »

46 . (¥fz) TH 9 BER) “Fluat stilla de mamilla gloriose semper Marie virginis”

47v : « Aultre oroison de Nostre Dame contre les temptacions de ce monde. »

48 . (R) EEDFHEEDIERT) “De precor te, Domina Sanctissima par illam lecitiam”
49 : (¥B$R) (Z2Z[£EE) “Veni, Creator spiritus mentes tuorum”

54 : (¥E4a) (FRICEREET B4 U+ 7 E) “Misere mei Deus secundum misericordiam tuam”

. 57v : « S’ensuit la psaulme que fist saint Anastaise. »

.58 : (¥&f%) (BEDEE) "Quicumque vult salvus esse ante omnia opus est ut tenat

catholicam fidem”

.65 «Cy commence l'oroison saint Thomas d’Aquin. »

.65v : (J@iR) (F1 R FDHELL) “Concede michi Miserocors Deus que tibi placeta sunt” (]
5)

L70v: (FiR) Ghlc#97E/ N L/NZ) 7 O prudens et vigilans virgo qualis es cum sponso illo”

.72 . « Devote oroison a dire devant Nostre Dame et touchant la passion de son cuer quant elle

veist Nostre Seigneur pendu en I'arbre de la croix. »

v (R (FURMNERLEITECREZ, BELHZ 70 )y TERL) “Stabat Mater

dolorosa juxta crucem lacrimosa” (X 4)

. 75v : « Sensiut devote oroison a Nostre Seigneur Jhesu Crist que feist St. Anselme. »

.76 (F&EK) (F R DEZR) “Tres puissant, tres debonnaire, tres cher, tres doulz, tres ame,
tres bel”
78 . (¥@iz) (T)LHY L LA “Sire Dieu je te amme mais petit et tiedement . Donne moy le

don de toy”
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.81 1 (Ffs) (R% DHEE ) “Sauvez de noz ames doulz Jhesu et soigneur phisicien qui si
angoisseusement su az por nous garir. ”

.83v: (FRfR) (V< RDEY) “Bon sire a ta pitie je rens grace, car tu ne m‘as pas laissie
morir en pechie”

.86 1 () (F) X hDiEHE) “O Pasteur tres piteux, ou quel est le tres for de sapience qui
pour tes foles brebis te donnas a mort”

.87v : () (EZ FOREIDF 1) X k) “O fontaine de vie et de toute doulceur en laquelle
prennent tous les esperits celestes habondamment et souverainnement”

.89v i (F@fR) (F U X b DHEFTB) “Haa, mon sire tres desirable mon Dieu, ma vertu, mon
firmament, mon refuge, mon delivreur, mon aideur, mon defendeur”

Ol () (+FZEDETTE) “Tres doulz Jhesu et tres bel duquel veoir la tres glorieuse
face est accomplissement de tous desires”

.93v : «quiconques dira ceste oroison a genoux flexes le pape Gregoire luy donne .ij. mil ans de
vray pardon et la Vierge Marie denoncera sa mort par .xl. jors devant. Et est 'orison de Bede
prestre et sont les paroles .vij. que Nostre Sauveur dist en I'abre de la croix. »

.94 (k) (BHHD (RUMRAY EEEENF D) (FCF+ Y X bOKRZEY &5 5&1L) “Domine
Jhesu Criste qui septem verba die ultimo vite tue in cruce pendens dixiti”

.98v : « Et est moult porfitable a dire en quaresme pour la souvenance de la passion de Nostre
Seigneur Jhesu Crist. Oroison. » “Precor te piissime Domine Jesu Criste propter illam
caritatem”

.100v : (#3) (8% ) “Domine Deus omnipotens Pater et Filius et Sanctus Spiritus da
michi famulo tuo. ”

.108v @ (J&EfR) (F 1) X b DIEZE) “Mon Seigneur et mon Dieu se j'ay fait pechie et suy vers
toy coulpable, je ne peuz touteffoys oncques tant faire. ”

. 110v : « Briefve meditation de la passion Nostre Seigneur. Oratio affectuosa Cristi passonem
meditantis. »

1 () (BEEEOD 3 ADT U 77) “Imperator celestium infernorum terrestrium Deus et
homo paritus”

16y - (&) (F ' Xk FX) “Domine Deus omnipotens pie clemens paciens imtis ac
multum misericors respice”

J21v: (R) (FU R NEBRRESR - FEEDESE) “Juste et vray juge Jhesu Criste roy des roys et
seigneur des seigneurs qui tous jours regnes avecques le pére et le saint esperit”

.126r-v : « Sensuivent devotes oroisons extraites du psaultier lesquelles David disoit es
tribulations et adunsitez qui luy survenoyent et lesquelles Dieu avoit aggreables et presentement

les exaulsoit et encores feront qui icelles devotement diroit en ses necessitez. Oroison. »
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F.127: (f@ig) (RIEZELEHIKEBEICEEERRIT TS 4 « 7E) “Domine non secundum peccata
nostra facias nobis neque secundum iniquitates”

F. 133 : «Oroison a dire devant le Sacrement. »

F.133v: (i) (ERZHEEXIT IR RDERTHHIERD T« VY TERZL) "Mon tres
debonnaire et tout puissant”

F. 140v : « Oroison quant on le recoit. »

F.141: (f&iQ) (EAREFETZERDOT 1)y 7ERZ) “Tout puissant et misericors Dieu je
viens maintenant”

F.143v : « Sensieut devote oraison a dire quant on a receu le corps Nostre Seigneur. »

F.144 . (i) (REBICAD > THHEKRD T« 1) v TERL) “Je povre pecheur rens graces
et laenges a ta superative largesse mon tres doulz sauveur Jhesu Crist.”

F.148v : 28

F. 149rv : « Pape Innocent et Pape Boniface ont ottroye a tout ceulx qui diront ceste oroison iij c.
jours de pardon. Et soit certains qui devotement la dira chascun jour acoustument, il verra en le
fin de la maladie de sa mort la glorieuse Vierge Marie, qui luy sera aidans et confortans encontre
les mauvais ennemis d'enfer. Et est ceste oroison nommee Obsecro, laquelle est translatee en
frangois. »

F.150: (#e) (EEROET) “Je te prie Dame sainte Marie mere de Dieu pleine de pitie.”

F.158: (i&Eix) (BEATcBICEENTZEEDREE) “Salvator Mundi salva nos omnes sancta dei
genetrix virgo semper Maria”

Ff. 160v—161 : « Quiconques dira tous les jours de I'an .xv. Pater Noster et .xv. Ave Maria, il dira en
ung an autant de fois Pater Noster et Ave Maria que Nostre Seigneur Jhesu Crist eut de playes en
son precieux corps c’est a savoir v. mil. cccc. Ixxv. Cy apres s'en suit l'oroison que on doit dire
apres le Pater Noster et Ave Maria. Oroison. »

F.161v: (&) (+ X FD#ET5) “Seigneur Jhesu Crist, filz de Dieu vivant je te presente”

Ff163v-164 : «Le pape Boniface Vle ottroya aux prieres de Philippe roy de France et donna a tous
vrais confes et repentans qui devotement diront ceste oroison apres la levation du corps Nostre
Seigneur Jhesu Crist, deux mil ans de pardons, lequelx il conferma par ses bulles. S’ensuit donc la
tres devote oroison a Nostre Seigneur Jhesu Crist. Oroison. »

F.164v : (&) B “Sire Jhesu Crist qui a prins ceste tres sacree char ou ventre de la tres
glorieuse vierge Marie”

F.173: (ha) * (EEBDEE) « Ad vesperas beate virginis Marie. »

F. 240 : “Domine ne in fuore tuo argua me, neque in ira tua corripias me.” (#iz) * (F1J X

b DEERR - FEEDETE)
F.271: (&R * (FEEDT=HDIEFEHE) “Placebo” “Dilexi quoniam exaudiet Deus”
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F.315v: (3&iR) * (KBBEEREZBGERF) « Secuntur vij gaudia beate virginis Marie. » “Gaude
flore virginali que honore speciali.”

Ff.319-: EEAGERE

F.337v : « Secuutur septem versiculi sancti Bernardii » “lllmina oculos meos neumque ob
dormiam in morte”

F.342: «Clemens papa quintus dedit remissionem negligentiarum in horis canonicis istam
orationem sequentem devote legantibus in fine horarum oratio. » “Sancte et individue trinitati
Jesu Cristi Crucifixe humanitati beate virgini”

Fols. 349v-350 : [%## : 552 DEF4] “Habeo de sancto Thoma de Aquino. O Thomas laus et
gloria predicatorum ordinis nors transfer ad celestia professor sacri numiniis, ora pro nobis
beate Thoma, ut dig’, efficiamus purissionibus Cristi. [ D] eus /oratio/ qui ecclesiam tuam
mira beati Thome confessoris tui erudicione clarificatas et sancta operatione fecundas,
tribue nobis quesumus et que docuit intellectam conspicere et que egit immitatione
complere. Per Cristum”

F.350v: Z8

F. 351 : « S'ensieuvent les .xv. psaulmes avec leurs suffrages lesquelles doibvent dire per ordre aussi
qu'il est cy apres mis. En lieu des heures Nostre Dame aus jors qu’on fait d’elle selon l'ordre et
usage de saint Dominique. » “Ad Dominum cum tribularer clamavi et erandunt me”

F.375: [#&f 1 383 DEFLE] #it5X

(iR 3] Vv« SIORE MHOBEREBICLZEERE) T7 R M ERHOER

(BnF Fr. 12441 Moralités et opuscules ascétiques )

g . BBEBEDEERDEMK,

BHE | AR 116 (75 RENIREEDOETFH ROV TIEHE S 5EH)

TECFRELAT UM 129X20em. TR - ATL1F) 2017

BEF4E 1) IVOBEFZE

TTA8RL ¢ 1 (ff. 1-8v), 1(9-16v), II(17-24v), IV(25-32v), V(33-40v ?)* VI(41-43v ?)* VII(44
=51v), VIII(52-59v), IX(60-67v), X(68-74v?)*, XI(75-82v), XII(83-90v), XII1(91-98v), XIV (99
=106v) *, XV (107-114v)*, XVI(115-T A VA BEBSHL2END*. [FRZUXT*iE LI L
LE#EDEWIT 217 .
[B9Aw 3 ] AiclE. REIZEDOHER. HiLWVTZEFIA «» NICEZERXOEZ. J—7
—23Y =7 """ AIKAX TV X F BEOBZIZRLT 5]

F.olrv: TRERODBEESR E WS BEDHEICDWNT «Intitulation de ce traittié appellé moralitez. »
(&) EFOYvy>-IIO) (Yrr - )b=2TJ1)V=I)

Ff. 2-4 | [ZEIC K BEEHICBET B3 « Prologue de I'acteur sur son livre de moralité.»
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(&iz) (BZECERYVAGEEDARICIIBILAT

ZYTIV=I)
Ff. 4-43 : §FELBIC K ETER

F.4: TEADBZED SRR LICERR. <

de pluseurs philosophes. »
4y : MEBEEITDWT Y « De honnesteté. »
6 : MEETITDLT «De pourveance. »

F.
F.
.8

F.
F.
F.
F.
F.

T T T T M M T M M M M M M T T M T

10v
11v

14 :
17 :

18v

19

20:
20v
21
21v

22

23v

24
26 :
20v :
.27
F.
F.

28v
29

31

32v
33v

37

41v

MREICDWTL «De esgard. »

[AZE(CDUNT ] « De eschievement., »

FEETITDULT « De droitture. »

.8v I THBEIT DT « De enseignement. »
.10

Emrd 511 ADFEERE) (Vv b=

W& S « Cy commence ung traittié extrait

: [FRBEE DIEIT DT « De la vertu de la cruauté, »

P TREEICDWTY «De la franchise. »

MF&F5T DT « Des services. »
MEHEITDWNTI «De largesse. »
: EREUT DT « De religion. »
MERIT DT « De pitié. »
MEYRIT DUNT U « De innocence. »

D TRIBDEICDULNT Y « De la vertu d’amistié. »

I &R ETICDUT « De honnourableté. »

- TRIEDEICDUNT ] « De la vertue de concorde.»

[%EE | DUNT L « De miséricorde. »

: BEFICDUWT « De vigueur. »

FEMICDUNT « De souffrance. »
FEIEICDUNT I « De mesure. »

: TEBVIMT DWW T « De vergogne. »
TR BEA. EEBE O EIT DU T «Delavertu de abstinence, espargnableté, et
honnesteté. »
[B#75EHD T EITDLT « De chose prouffitable. »

: TIBBLC DULNT L « Des edefices. »
I TREEICTDULNT « Des maisniés. »

&I DUNT L « De attempérence.

R RAOUIEADI= PN

»
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F.43v @zt
Ff. 44-65 : ) R b ZEDE DO DK R

F.44 : EEITKBFEX « Prologue de l'acteur. »

(&iz) SERICHELHZ T Vv TERR (Vv - )b=271)b=T) (K6)

F.d4dv: TTT R F )X NZHOEDDRGRICE T 2HRE 28 8IR% 5 | « Cy commence
aucunes tres dévotes contemplations sur les .vij. herres de la Passion. »

FAS: THROSDAEAIR - F U X MDREDEEIC DT «De la céne Nostre Seigneur
Jhésucrist. »

(@e) (FURXMREOEHE (Vv - Ib=271)V=IIFE)

F.47v : TLURICTEAER | « S'ensieut I'eure de matines. » “A I'eure de matines mon tres doubte
Seigneur vous vous reveillerez de vrey sompne et serez lors plein de larmes”

F.50 : TBARICT—BFER 1 « Sensieut 'eure de prime. » “A I'eure de prime mon tres doubte
Seigner vous contemplerez de cuer douloureux et triste”

F.52 : TR IC = BFER I « Slensieut 'eure de tierce. » “A I'eure de tierce vous contemplerez
mon tres doubte Seigneur triste douloureux et quoy, comment la voix court”

F. 55 TLITIC/SBEER ] « S'ensieut l'eure de midy. » “A I'eure de midi vous contemplerez mon
tres doubte Seigneur dolent et triste comment Jhesucrist s’en aloit”

F.59 : TBURICALBEER ] « Sensieut I'eure de nonne. » “A I'eure de nonne vous contemplerez
mon tres doubte Seigneur de cuer triste”

F.61 : TBURICHRER ] « Sensieut I'eure de vespres. » “A I'eure de vespres vous venderez mon
tres doubte Seigneur en devotz mouvements et vous approcherez en espirituelz
abordements”

F.63 : TLUTICHEER ] « Sensieut 'eure de complie. » “A I'eure de complie dont il est ja dit en
partie a I'eure de vespres vous vendrez adoncques mon tres doubte Seigneur”

Ff.65-74: 75 RFERRESR

F.65: TLIRICT7 IV T 7Ry MIBIC T 5> AFEDI&S | « Cy aprés s'ensieuvent plus proverbes
en frangois et procédent selon l'ordre de a. b. c. »
F.74v : 228
Ff.75-113 : EEFRDTHDINGE « thEXfth

F.75: T2 XKV ESTRBIDHDNGREIF CE D] « Cy comment ung petit traittié de la science
de bien morir. »

F.82v : B ERIIFEEDFEDFEICFRITER S BFBFKRIT DT « La seconde partie est de cmus
temptations que ceulz qui meurent ont en l'article de la mort. »

F.92v : TEE=ERIE. FEEITH L TITHhNENEZMICDWNT] « La tierce partie est d’‘aucunes

interrogations qui se doivent faire a ceulz qui meurent. »
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F.96 : TEEMUERIX. BIRDINS & #7453 « La quarte partie contient aucunes instructions et
priéres. »

F.99 : TBREIE. ERHEDIRICH BB LTITONEmME LICDUL T « La quinte partie est
des exhortations qu’on doit faire a ceulz qui sont en I'article de la mort. »

F.104v : T80, FEDE LAHTHBMAIT L TIEBZ B3 « La sizieme partie est des
oroisons qui peuvent estre dittes sur ung malade labourant en I'article de la mort. »

F.105v : T2 T K URKRDMBAICIEZ B EBRDHEXIE CF 5 « Cy commencent les dittes
oroisons qui se dient aux malades séculiers. »

F.106v : TLUTRICFEICKD < ENDEHEDHHE] « S'ensieut une recommandation ou oroison por
ceulx qui meurent. »

F.107 : TRXRES A ITIL\DH#E] « Oroison a Saint Michiel archangele. »
MHDRRZ H D) 7 \DHtE] « Autre oroison d la glorieuse Vierge Marie Mére
de Dieu. »

F.107v : TERO\ENDEEZ D451 « Autre dévote oroison a Nostre Seigneur. »

F. 108 : 8RR 54145 « Autre dévote oroison. »

F.108v : TEG#RDFTY | « Recommandation. »

F.109v : T3EE DR D A& E N\ D HE D #7 #% | « Recommandation de I'ame a Dieu son

créateur. »

FoATv  TRICEDH Y D 3 EDFKEDAZI « Sensieut la fourme de I'exécution des trois
Pater Noster. »

F.113v : T2 DEYDE I U « La conclusion de ce livre. »

F1M4v:TThEUT, 757 RIUE) —IVOEREREY v~ - 2 TOHNS T VEHL S
BR1G T 5 > RFBIC 1456 FITEHERY LEEREDFRED S, | « Cy fine le traittié de la science de bien
morir translaté de latin en cler francois par .Jo. Miélot Chanoine de Lille en Flandres et fu achevé I
an mil quatrecens cinquante et six. »

TR BT T7AEERNRENIVFIV R A&V EZ SN LEEHE] « Cy aprés
s’ensieut briefve doctrine donnée par saint Bernard chappellain a Nostre Dame. »

FAAI5 TEERRR « 77 4 T RFLATICH K 5 Z. HODEICEEY DT TIEEAE N

« Saint Thomas d’Aquin fist ceste oroison qui s’ensieut en parlant a Nostre Seigneur. »

pE

1) TOMER2 &, NATIVMNIRKEET I ZIVSA TS —ICHIFBHEBICED L,

2) TOMER3IF. 7oV AENIREEY T YA b Gallica EOBEAEFROBEICE DL,
E. BMITOVWTIEERRKEZEEHZ2OT7EB88B LT,
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